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Nuestros valores de marca.

Personal
Creemos que cada proyecto es Unico, por eso todas nuestras mamparas se fabrican unitariamente y a medida. Queremos ser tl inspiracion, no solo en la
eleccion de nuestros productos, sino también de nuestros excelentes servicios.

Competente
Ofrecemos la mejor calidad en todas nuestras dreas y departamentos. Beneficiate de nuestros més de 48 afios de experiencia en el sector sanitario, la
produccion centro europea mas eficiente y nuestro enfoque proactivo de calidad, disefio, seguridad y funcionalidad.

Inspiradora

Los productos se pueden comprar, las experiencias no. Nos aseguramos de que nuestras soluciones de alta calidad te convenzan, tanto en términos de

disefio, como de la sensacion de haber elegido al fabricante adecuado. Le ofrecemos productos y servicios sostenibles a largo plazo, que estamos seguros

te inspiraran. I -

Os nossos valores de marca.

Pessoal
Acreditamos que cada projeto é Unico, por isso, todos os nossos resguardos sdo fabricados por medida. Queremos ser uma fonte de inspiragdo, ndo sé
pelos nossos produtos, mas também pela exceléncia dos nossos servigos.

-

N\

Competente
Temos os produtos da melhor qualidade em todas as nossas areas e departamentos. Beneficiando de mais de 48 anos de experiencia no setor e de uma
produgdo centro-europeia mais eficiente, os nossos objetivos sédo a qualidade, design, segurancga e funcionalidade.

Inspiradora
Podemos comprar produtos, mas ndo experiéncias. A Duscholux assegura-se em apresentar solugdes de alta qualidade a nivel de design, que asseguram
que escolheu o produto mais adequado. Fornecemos produtos e servigos sustentaveis a longo prazo, sempre em nome do respeito do meio ambiente.

Nos valeurs de marque.

Personnalisé
Tout projet est unique. Pour cette raison, toutes nos parois sont fabriquées sur mesure et unitairement. Nous voulons inspirer votre choix dans I élection
de nos produits et nos excellents services.

Compétence
Nous proposons la plus haute qualité dans tous nos départements. Nous rendons a votre service I'expérience de 50 ans au secteur sanitaire. Bénéficiez-
vous de notre savoir faire, de I’efficience de nos usines européennes et de notre proactivité en termes de qualité, design et fonctionnalité.

Inspiration

Les produits s’achétent, mais pas les expériences qui s’y rattachent. Nous faisons en sorte que nos solutions de qualité supérieur vous séduisent tant a
nouveau de leur modernité que de la sensation d’avoir choisi le partenaire qu’il vous faut. Nos produits et prestations de service sont durables et
s’inscrivent dans le temps.

Unsere Unternehmensgrundsatze

Individualitat LN

Wir glauben das jedes Projekt einzigartig ist, deshalb stellen wir Duschwénde individuell nach MaB her. Unsere exklusiven Kollektionen und exzellenter

Kundenservice ermdglichen personalisierte und exklusive Lésungen, ...so steht Ihrer Inspiration nichts im Weg. _
Kompetent

Unsere spezialisierten Fachabteilungen und qualifizierte Mitarbeiter gewahrleisten, dass Sie in allen Phase |hres Bau- oder Renovierungsvorhabens von
unserer fast 50-jdhrigen Unternehmenserfahrung profitieren kénnen. Unsere Produkte stammen aus europdischer Produktion und werden aus
hochwertigen Materialen von anerkannten Zulieferern hergestellt. So kénnen Sie mit nur einem Blick sicher sein, dass unsere Produkte und Dienstleistungen
die héchsten Anspriiche an Qualitét, Design, Funktionalitdt, Sicherheit und Nachhaltigkeit erfiillen.

Inspiration
Individuelle Lésungen fiir unvergleichliche Baderlebnisse. Lassen Sie sich von unserer sachkundigen Beratung und hohen Qualitdtsstandards inspirieren
und genieBen Sie die vielen Vorteile, die Ihnen unsere hochwertigen und langlebigen Produkte bieten.

Our brand values °

[
Personal
We believe every Project it's unique. That’s why all our shower enclosures are manufactured unitarily and custom-made. We want to be your inspiration, ()
not only in the choice of our product but also of our excellent services. ..
Competent [ ] Y
We offer the best quality in all our areas and departments. Benefit of our more than 48 years of experience in the health sector and the most efficient
Central European production. Moreover, our approach to quality, design, safety and functionality.

([ ] [ ]

Inspiring [ ]
Products can be bought, experiences can’t be. We make sure our high-quality solutions convince you, both in terms of design and the feeling of having
chosen the right manufacturer. We offer you long-term sustainable products and services, which we are sure they will inspire you.

Consulte las condiciones exclusivas que Amado Salvador puede ofrecerle de los productos Duscholux



D5 Custom?20
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D5 Custom?20

Puertas correderas con guia superior personalizable en colores y texturas, sistema de cierren Soft Close, y
posibilidad de instalacién al techo.

Resguardo com portas de correr e guia superior em cores e texturas personalizaveis, sistema de “Soft-Close”
e possibilidade de instalagdo ao teto.

Portes coulissantes avec guide supérieur personnalisable en différents couleurs et textures et systéme de
fermeture Soft-Close et possibilité d’installation au plafond.

Schiebetiiren mit oberen individualisierbaren Fiihrungsprofil. Dekoreinlage in vielfaltigen Farben und
Strukturen. Soft-Close Funktion, raumhohe Variante méglich.

Sliding doors with upper profile guide customizable with colors and textures, soft-close function and optional
installation from the floor to the ceiling.
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Consulte las condiciones exclusivas que Amado Salvador puede ofrecerle de los productos Duscholux
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D4 Pure20

Consulte las condiciones exclusivas que Amado Sa






D3 Fly20/Deco

Personalizable con pinturas DECO, y sin perfil larguero estabilizador.
Personalizével com pinturas DECO e sem perfil de fixagdo.
Personnalisable avec de la peinture DECO et sans profil de stabilisation.

Customizable with DECO paints and without beam stabilizer profile.

Individualisierbarer DECO-Lack, rahmenlos und ohne Traverse.

Consulte las condiciones exclusivas que Amado Sa



D3 Basic20/Deco
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Consulte las condiciones exclusivas que Amado Sa




D3Art20: (FUCHSIA) D3Art20: (RED) D3Art20: (DARK GREEN) D3Art20: (DARK BLUE) D3Art20: ORANGE) D3Art20: (YELLOW) D3Art20: (VIOLET)

Personalizado - Personnalisé - Personalisiert - Personalized

Consulte las condiciones exclusivas que Amado Sa
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Consulte las condicionMue Amado Salvador puede de.los productos DU®
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Consulte las condiciones exclusivas qus
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Mateados

Vidrios Mateados - Desenho Fosco - Verre Satiné - Glas Satiniert.- Glass Frosted
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PankElle

Revestimientos - Revestimentos - Revétemen - Wandverkleidung.- Wall panelling

Consulte las condiciones exclusivas que Amado S
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Duscho SITZ20 ‘

Asiento ergonémico de ducha.
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Fabricado con acero inoxidable y espuma de poliuretano. Higiénico, facil de limpiar y utilizar, y de muy alta
resistencia y durabilidad.
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Banco de duche ergonémico.
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Fabricado em ago inoxidavel e espuma de poliuretano, de durabilidade elevada - muito higiénico, facil de limpar
e manipular.
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Siege ergonomique de douche.

Fabriqué en acier inoxydable et polyuréthane. Cet siége se caractérise par son facilité de nettoyage et
entretient, ainsi que sa commodité d’usage et sa grande durabilité.

Ergonomischer Duschsitz

Hergestellt aus einem Verbund aus Edelstahl und PU-Schaum. Der Sitzt ist hygienisch, pflegeleicht und
langlebig.

Ergonomic shower seat.

Made from stainless steel and polyurethane foam. Hygienic, easy to clean and manage with high durability.
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DUSCHOLUX CareTec® Pro

Una proteccion unica para el vidrio.
Econdémica, de facil limpieza y respetuosa con el medio ambiente.

. Exclusivo para mamparas DUSCHOLUX.

. 10 afios de garantia contra la corrosién del vidrio.

. Efecto* “Limpieza facil” garantizado durante 5 afios para vidrios con tratamiento
DUSCHOLUX CareTec® Pro aplicado desde fabrica.

. Reduce hasta un 80% su limpieza

Uma protecao Unica para o vidro.
Economica, de facil impeza e que respeita o meio ambiente.

. Exclusivo para resguardos Duscholux.

. 10 Anos de garantia contra a corrosdo dos vidros.

. Efeito “Limpeza facil” garantido durante 5 anos para vidros com tratamento DUSCHOLUX
CareTec Pro aplicado de fabrica.

. Reduz um 80% a limpeza.

Traitement unique du verre.
Economique, écologique, facile d’entretien.

. Exclusivement disponible avec les parois de douche DUSCHOLUX.

. 10 ans de garantie contre la corrosion du verre.

. 5 ans de garantie sur la fonction nettoyage facile pour le verre traité DUSCHOLUX
CareTec® Pro en usine.

. Réduit jusqu’a 80% le nettoyage.

Die einzigartige Glasveredelung.
Wirtschaftlich, umweltfreundlich, pflegeleicht.

. Exklusiv bei DUSCHOLUX-Duschwanden.

. 10 Jahre Garantie gegen Glaskorrosion.

. 5 Jahre Garantie auf die reinigungsfreundliche Wirkung bei DUSCHOLUX CareTec® Pro veredelten Glasern
ab Werk.

. Reduzirt bis 80% die REINIGUNG

Unique glass finishing.
Economical, environmentally friendly, easy to clean.

. Exclusive to DUSCHOLUX shower walls.

. 10 year warranty against glass corrosion.

. 5-year guarantee on the easy-to-clean effect for DUSCHOLUX CareTec® Pro coated
glasses ex works.

. Reduces up to 80% its cleaning

Consulte las condiciones exclusivas que Amado Salvador pu
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Amado Salvador

amadosalvador.es

Solicitenos presupuesto de cualquiera de los productos de este catalogo, estare-
mos encantados de ayudarle. Realizamos envios de material a Espana y Europa.

Request a budget for any of the products in this catalog, we will be glad to help
you, we deliver material to all of Europe.

EMPRESA:

Desde 1965 llevamos en Amado Salvador dedicados a la distribucién de productos de
calidad para tu hogar: muebles de bano, sanitarios, electrodomésticos, cerdmicas, pie-

dras naturales y un largo etcétera.

Una exigente especializacién conformada ano tras aflo ha conseguido situarnos como
referente en materiales para la construccién y mobiliario para hacer de tu hogar un

buen sitio en el que vivir.

CENTRAL EXPOSICION Y VENTA EXPOSICION Y VENTA EXPOSICION Y VENTA

Joaquin Costa 7, 8 y 10. Avda. Pio XII, 1. Gran Via Marqués del Turia, 48.
Telf.: 96 379 25 43 Telf.: 96 347 51 77 Telf.: 96 112 05 22

Fax.: 96 370 14 96 Fax.: 96 348 42 86 Fax.: 96 381 69 72

46950 XIRIVELLA (VALENCIA) 46009 VALENCIA 46005 VALENCIA

tiendaxirivella@amadosalvador.es tiendavalencia@amadosalvador.es tiendagranvia@amadosalvador.es

ADMINISTRACION, ALMACEN LOGISTICO
Y VENTA DIRECTA DE MATERIALES DE CONSTRUCCION

A3 Valencia - Madrid, Km. 0.

Telf.: 96 112 05 00

Fax.: 96 112 05 70

46930 QUART DE POBLET (VALENCIA)
info@amadosalvador.es


https://amadosalvador.es/puntos-venta
https://amadosalvador.es/empresa
https://amadosalvador.es/tienda-online
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